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ABS BrakeScan"

AADVERTENCIA| Esta guia de inicio rapido se
desarroll6 para ayudarlo a comenzar a utilizar

la herramienta BrakeScan. Si tiene alguna duda
con respecto a estos pasos o si necesita mas
informacién, consulte el manual del usuario que
puede descargar en www.actron.com.

Lea la guia rapida con detenimiento antes de
comenzar a operar la herramienta.
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Sobre ABS BrakeScan

ABS BrakeScan es la primera herramienta disefiada para aficionados para
acceder a la informacién de diagndstico del ABS. La herramienta recupera
los codigos del sistema ABS y proporciona la definicion de cada cédigo para
ayudar a detectar las areas problematicas del sistema antibloqueo de frenos
que podrian haber encendido la lampara del ABS.

Sobre esta guia

Esta guia rapida describe las funciones de la herramienta y proporciona
instrucciones paso a paso para su funcionamiento. Lea las instrucciones de
la guia rapida antes de comenzar a operar la herramienta.

Los siguientes simbolos pueden aparecer en la guia:

Indica que hay una situacion de peligro que si no se evi-
AAADVERTENCIA| ta, podra causar la muerte o una lesién grave al opera-

dor o a las personas que estén cerca. Cuando aparece

solo, el simbolo de alerta ( g ) significa Advertencia.

Indica la informaciéon adicional que puede ayudarlo a entender los resulta-

NOTA] **

Toda la informacion, las ilustraciones y las especificaciones
contenidas en esta guia rapida se basan en la informaciéon mas reciente
disponible de las fuentes de la industria al momento de la publicacion. No
se puede realizar ninguna garantia (expresa o implicita) por su exactitud o
integridad, y el fabricante o cualquier persona relacionada con él no se res-
ponsabilizan por las pérdidas o dafios sufridos por la confianza en cualquier
informacion contenida en este manual o el uso indebido del producto adjun-
to. El fabricante se reserva el derecho a realizar cambios en este manual
o el producto adjunto en cualquier momento sin la obligacién de notificar
dichos cambios a ninguna persona u organizacion.

Generalidades del ABS

Los sistemas antibloqueo de frenos (ABS) se comenzaron a utilizar en los
vehiculos a mediados de la década de 1980. Los componentes mecanicos
del sistema de freno hidraulico (cilindro maestro, zapatas, pastillas, cilindros
de rueda, calibradores, rotores, tambores y hardware clasificado) funcionan
de la misma manera que antes del ABS. Sin embargo, se han afiadido un
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modulo de computadora del ABS, sensores de velocidad de la rueda y una
unidad de control hidraulico compuesta por valvulas a solenoide.

Lampara indicadora de falla del ABS (MIL)

El tablero o panel de instrumentos de su vehiculo contiene una luz rotulada
de manera similar al ABS, o antibloqueo, si el vehiculo posee un ABS. Algu-
nos vehiculos también poseen una luz con el rétulo FRENO. Generalmente,
esta luz indica una pérdida en la presion hidraulica del liquido de freno, o
bien que el cilindro maestro no tiene suficiente liquido de freno. Consulte en
su manual del propietario la descripcion de las luces de su vehiculo. Cada
vez que arranca su vehiculo, la computadora del ABS realiza una autove-
rificacién denominada ciclo de conduccién durante la primera aceleracion
para asegurar el correcto funcionamiento de los componentes del ABS. Si la
computadora del ABS detecta una falla al finalizar el ciclo de conduccion, el
ABS encendera la ABS MIL. Cuando la ABS MIL esta encendida, un cédigo
de diagnostico de problemas (DTC) se almacena en la computadora del
ABS. Una vez realizada la reparacion, la computadora del ABS apaga la
ABS MIL al finalizar el siguiente ciclo de conduccion.

Consejos de reparacién del ABS
Antes de reparar su ABS, consulte las recomendaciones del
fabricante.

» Ajuste las tuercas de las ruedas correctamente para no torcer un
rotor o un tambor, lo cual podria ocasionar una lectura incorrecta del
sensor de velocidad de la rueda.

* Purgue el sistema de freno adecuadamente.

» Agregue siempre liquido de freno fresco al cilindro maestro.

» Cambie siempre los neumaticos segun el tamafio recomendado por
el fabricante.

» Siempre rote los neumaticos segun las recomendaciones
del fabricante.

* Cuando obtenga los DTC recuperados del vehiculo, siempre siga las
recomendaciones del fabricante para su reparacion.

ik ADVERTENCIA Es posible que esta herramienta no detecte
todos los desperfectos. No se arriesgue con los frenos, la direccion

u otras funciones vitales del vehiculo porque podria sufrir un accidente
grave. Cumpla siempre con las advertencias, las precauciones y

los procedimientos de servicio que haya provisto el fabricante

del vehiculo.




Interfaz del usuario

@ Tecla INTRO - Selecciona el elemento que se visualiza.

Puerto del conector de enlace de datos - Proporciona la conexién para
la interfaz con el vehiculo.

@ Puerto USB - Proporciona una conexion para la interfaz con la
computadora. Se utiliza para actualizar el software de la herramienta. El
cable USB no esta incluido pero puede adquirirse en un minorista local
de articulos de computacion. La herramienta utiliza un cable USB con un
conector A en un extremo y un conector mini-B en el otro.

@ |44Tecla RETRO - Cambia al nivel o la pantalla previos.

Pantalla LCD - Pantalla de 128 x 64 pixeles con luz de fondo y ajuste
de contraste.

@ * Tecla USUARIO - Permite al operador ejecutar Leer codigos
mediante una sola tecla.

& Tecla de Encendido/Apagado - Enciende o apaga la herramienta.
Se utiliza para operar la herramienta lejos del vehiculo (se precisan
baterias).

Teclas de direccion € IZQUIERDA y > DERECHA y AARRIBA

y YABAJO - Mueve el cursor para seleccionar las funciones o para
seleccionar Si o No.
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Elementos de la pantalla

La pantalla posee una gran area de observacion donde aparecen mensajes,

instrucciones e informacion de diagnéstico. Los siguientes simbolos pueden

aparecer en la pantalla:

i+ Indica que la informacién adicional esta disponible en la pantalla
anterior. Presione la tecla de direccion A ARRIBA para ver los datos.

Indica que la informacion adicional esta disponible en la préoxima
pantalla. Presione la ¥ tecla de direccion ¥ ABAJO para ver los datos.

& Indica que la tecla & USUARIO esta activada. Presione la tecla &
USUARIO para leer los codigos. La tecla & USUARIO no esta
activada para el funcionamiento con bateria.

Indica que la bateria interna no esta instalada o debe ser reemplazada.
Reemplace o instale la bateria interna.

Utilizacion de la herramienta ABS BrakeScan

Instalacion de las baterias internas

La herramienta precisa una bateria alcalina de 9V para funcionar sin la
energia del vehiculo. Las funciones Revisar cédigos, Busqueda de cddigos
y Configuracion del sistema operan con la bateria interna y la energia del
vehiculo. La funcion Leer cédigos opera unicamente con la energia del
vehiculo.

Cuando la bateria debe reemplazarse, se visualiza el icono de bateria
baja ().

Para reemplazar la bateria:

1. Coloque el frente de la pantalla hacia abajo sobre una superficie
no abrasiva.
2. Quite la tapa de la bateria girando el tornillo en sentido contrario a las
agujas del reloj y deslizando la tapa hacia afuera.
Quite la bateria y deséchela adecuadamente.
Coloque la nueva bateria alcalina 9V.
Vuelva a colocar la tapa de la bateria deslizandola hacia adentro
y girando el tornillo en sentido de las agujas del reloj.
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Ubicacion del conector de enlace
de datos

El conector de enlace de datos (DLC) se utiliza
con la herramienta para comunicarse con el modu-
lo de control del vehiculo.

Nota: CUANDO utiliza el cable de diagndstico
del vehiculo, la energia que ingresa a la
herramienta proviene del conector de enlace
de datos.

Ubicacién del conector de enlace de datos:
» Debajo del tablero de instrumentos del lado del conductor.

» Si el conector de enlace de datos no se encuentra alli, debe haber
una etiqueta que le indique dénde esta ubicado.

Consejo: Para obtener imagenes utiles sobre las posibles ubicaciones del
conector de enlace de datos en su vehiculo, visite:
www.obdclearinghouse.com/oemdb.

Conexidn de la herramienta

1. Conecte el cable de diagndstico del vehiculo con la herramienta.
2. Encuentre el conector de enlace de datos en el vehiculo.

3. Quite la cubierta del DLC si es necesario.

4. Conecte el cable de diagnostico del vehiculo al vehiculo.

Menu del ABS

Los menus de la herramienta ABS se dividen de la siguiente manera:

Menu principal Menu de diagnoéstico

O Diagnostico del vehiculo O Leer codigos

O Revisar codigos* O Revisar codigos™

O Configuracion del sistema O Busqueda de codigos*
- Ajuste de contraste* O Configuracion del sistema*
- Prueba de pantalla®
- Prueba de teclado* *Las funciones se ejecutan tanto
- Prueba de memoria* con la energia del vehiculo como
- Informacién de la herramienta® de la bateria.

- Modo de programa*

Nota: La funciéon Modo de programa requiere una conexién con una
computadora personal (PC). Para obtener detalles, consulte el manual
del usuario de ABS BrakeScan en www.actron.com.
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Seleccion del vehiculo
La seleccion del vehiculo es necesaria para la comunicacién con el

vehiculo y para visualizar correctamente las definiciones de los DTC.
Durante la seleccién del vehiculo, la herramienta puede solicitarle la
siguiente informacion:

Para seleccionar un vehiculo:
1.

Desde el Menu principal, seleccione
Diagnéstico del vehiculo y luego
presione INTRO.

Confirmar vehiculo anterior.

O Fabricante O
O Auto/Camioneta m}
O Ano m}
O Marca

Modelo
Motor
Informacion especial

ek =
Fevisw Codes
Syszten Setue

Para ejecutar o revisar el diagndstico
del mismo vehiculo, presione

la flecha €4 IZQUIERDA para
seleccionar Si. Luego siga las
instrucciones del paso 3.

ConfirmSelection
ZEEZ Sunfire
2.2
Mamual Transmission

Eeep This Vehicle?
«YES M

Para ejecutar el diagnéstico de

otro vehiculo, presione la flecha

» DERECHA para seleccionar No.
Luego siga las instrucciones del
paso 4.

Si es la primera vez que utiliza la
herramienta o la memoria no posee
ninguna informacion de identificacion
del vehiculo, la herramienta le
solicitara que proporcione dicha
informacion. Siga las instrucciones
del paso 5.




Borrar los datos de diagnostico del
vehiculo anterior.

Para borrar los datos almacenados
del anterior vehiculo examinado,
presione € IZQUIERDA para
seleccionar Si. Luego vaya a la
seccion Lectura de los cédigos ver
pagina 11.

Para guardar y revisar los datos de
diagnéstico actuales, presione

» DERECHA para seleccionar No.
Luego vaya a la seccién Revision de
los cédigos ver pagina 14.

¢ Seleccionar un vehiculo nuevo?

Para borrar los datos almacenados
en la herramienta, presione

<« IZQUIERDA para seleccionar
Si. Luego siga con el paso 5

para ingresar la informacion de
identificacion del vehiculo nuevo.

Para guardar los datos almacenados
en la herramienta, presione

» DERECHA para seleccionar No.
Luego repita las instrucciones a partir
del paso 2.

Seleccione el Fabricante del vehiculo y
luego presione INTRO.

Seleccione el Tipo de vehiculo y luego
presione INTRO.

Seleccione el Ao y luego presione
INTRO.

Do You Mant to
Erase Data Stored
In the Tool From
the Previous

Vehicle Tests?

AYES MO >

Selecting a Mew
Vehicle Erases Data
Stored in the Tool
From the Preuvious
Wehicle Tests!
Comtinue?

4 YES RN 4




Seleccione la Marca y luego presione

INTRO.

Seleccione el Modelo y luego

presione INTRO.

10.

Seleccione el Motor y luego presione

INTRO.

1.

Nota: Si corresponden todos los tipos
de motor, aparecera Unicamente la
palabra TODOS. En algunos casos,
la informacion del vehiculo se aplica
a todos, excepto algunos tamanos

de motores. En este caso, podra
seleccionar Todos los demas para
una denominacion de tamafo.

Seleccione Especial y luego presione

INTRO.

12.

Presione la tecla de direccion

A ARRIBA 0 ¥ ABAJO para
seleccionar la informacién especial
requerida para identificar el sistema
ABS.

Confirmar las Selecciones.

Presione la flecha € 1ZQUIERDA
para seleccionar Si.

Presione la flecha » DERECHA
para seleccionar No.
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Lectura de los cédigos

Lee los DTC de la computadora del vehiculo con la llave en contacto y el
motor apagado (KOEO) o la llave en contacto y el motor en funcionamiento

(KOER).

1. Desde el Menu de diagnéstico,
seleccione Leer cédigos.

O bien,

presione la tecla ‘ USUARIO.
Cuando el simbolo g aparezca en la
pantalla, podra ejecutar Leer codigos
presionando la tecla g USUARIO.

ST IC MEMLU

Reuwisw Codes
Code Lookue
Suystem Setup

Nota: Una vez realizada la reparacion, la computadora del ABS
(en la mayoria de los vehiculos) apagara la ABS MIL al finalizar el

siguiente ciclo de conduccién.

2. \Ver los resultados del diagnéstico y anotar los DTC.

3. Para volver al Menu de diagnéstico, presione la tecla ¢4RETRO.

Formatos de los cédigos de diagnodstico de

problemas (DTC)

Los DTC se emplean para determinar la causa de uno o mas problemas en
un vehiculo. Los DTC pueden tener dos formatos: OBD Il'y Sin OBD II.

Codigos de formato OBD i

* Los DTC OBD Il estan compuestos
por un cédigo alfanumérico de cinco
digitos.

« Elformato y los tipos de cédigos
generales de los DTC se muestran a
continuacion.

* Los codigos del ABS generalmente
son los cadigos del chasis (Cxxxx).
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Dentro de cada categoria de DTC (tren de potencia, chasis, carroceria 'y
red) hay ambitos asignados para los diferentes vehiculos.

c 0o 1 0 1

I—l— Denominacion especifica

) de la falla
Bx - Carroceria
Cx - Chasis
Px - Tren de potencia
Ux — Comunicacion de red.
x=0,1,263 Sistema especifico del
vehiculo
Ejemplo:
Cadigos del tren de potencia Cadigos de la carroceria
POxxx - Genérico (SAE) BOxxx - Genérico (SAE)
P1xxx - Especifico del fabricante B1xxx - Especifico del fabricante
P2xxx - Genérico (SAE) B2xxx - Especifico del fabricante

P30xx-P33xx - Especifico del fabricante | | B3xxx - Genérico (SAE)
P34xx-P39xx - Genérico (SAE)
Cddigos de comunicacion en red

Codigos del chasis UOxxx - Genérico (SAE)
COxxx - Genérico (SAE) U1xxx - Especifico del fabricante
C1xxx - Especifico del fabricante U2xxx - Especifico del fabricante
C2xxx - Especifico del fabricante U3xxx - Genérico (SAE)

C3xxx - Genérico (SAE)

Codlgos de formato Sin OBD Il
Los DTC estan compuestos por un codigo alfanumérico de 2 6
3 digitos.
» Elformato y los tipos de cédigos generales de los DTC se muestran
a continuacion:

et 1 ofls
EQ AES
Lett Fromt Mhesl Speed o
Sensor *
o
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Ejemplos de DTC

e e 1 of @ T——~Cantidad de DTC
DTC CREZE N
La definicion ——f Left Front Hheel ii—— Tecla Desplazarse
Speed Sensor Circuit * hacia ARRIBA
" E\Tecla Usuario activada
Estado del DTC— Current MIL Code \
(Sélo GM) N Tec!a Desplazarse
hacia ABAJO
Estado del codigo MIL
(Solo GM)

General Motors proporciona informacion adicional con los DTC:

T 1 ofls

Este cddigo indica que existe un proble- Loz ABS
ma actual en el circuito del sensor de Left Fromt Wheesl i
velocidad de la rueda izquierda delantera  |Speed Sensor Circuit 3|

i 2 indi Falfunction
y que se ha encendido la lampara indica- E
dor_a de falla del ABS (MIL) en el tablero |z rant MIL Code
de instrumentos.

Actual - Un DTC actual indica que actualmente existe una falla. Un
cédigo actual puede haber ocurrido recientemente o puede haber
estado presente durante un tiempo.

Historica - Un DTC con denominacién histérica es aquel que ha sido
detectado por el médulo de control antibloqueo de frenos durante
un periodo de tiempo. Es una falla actual que ha estado presente
durante un tiempo prolongado y se ha almacenado en la memoria a
largo plazo.

ACT/HIST - Un DTC ACT/HIST indica que existe una falla que es
actual e histérica como se describe anteriormente.

Intermitente - El estado intermitente indica que el DTC ha aparecido
intermitentemente desde que se reinicié el médulo de control
antibloqueo de frenos. (Los mecanicos se encargan de reiniciar los
modulos de control después de una reparacion.)

Cédigo MIL - Indica que la computadora del ABS esta informando
que la lampara indicadora de falla del ABS esta encendida. Si la
herramienta muestra el coédigo MIL, pero el tablero de instrumentos
del vehiculo no muestra la ABS MIL, es probable que exista un
problema en el circuito que controla la ABS MIL, la bombilla, un fusil
o el sistema eléctrico.

13



Este cdodigo indica que ha existido un
problema durante un tiempo prolongado
en el circuito del motor de la bomba que
se ha almacenado en la memoria a largo
plazo y que se ha encendido la lampara
indicadora de falla del ABS (MIL) en el
tablero de instrumentos. Los sistemas
ABS poseen una bomba que regula la
distribucion del liquido de freno.

Este cddigo indica que existe un problema
actual en el bus de comunicacion en red
del controlador del ABS y que se ha en-
cendido la lampara indicadora de falla del
ABS (MIL) en el tablero de instrumentos.

Revision de los cédigos

1. Para revisar los codigos almacenados
en la memoria, vaya al Menu principal
o al Menu de diagndstico y seleccione
Revisar cédigos.

2. Para ver los codigos, presione la tecla
de direccion AARRIBA o YVABAJO.

Busqueda de cédigos
1. Desde Menu de diagnéstico, seleccio-
ne Busqueda de codigos.

* Presione la tecla de direccion
AARRIBA o YABAJO hasta que
Busqueda de cddigos quede
resaltado.

* Pulse INTRO.

2. Ingresar un cédigo.
» Los codigos poseen dos formatos:
OBDIl y Sin OBDII.

» Deben ingresarse todos los
caracteres.
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» Solamente se puede modificar un caracter a la vez.

 Utilice la tecla de direccion 4IZQUIERDA o »DERECHA para
moverse al caracter deseado.

» Utilice la tecla de direccion AARRIBA o YABAJO para cambiar o
seleccionar un caracter.

» Pulse INTRO.

Nota: Si la definicién no se puede hallar, la herramienta muestra
el mensaje No hallé definicién. También puede consultar las
definiciones de los DTC en el manual de servicio del vehiculo.

3. Paraingresar otro DTC, presione 44RETRO una vez y luego repita las
instrucciones a partir del paso 2.

O bien,

para volver al Ment de diagnéstico, presione 44RETRO dos veces.

Actualizaciones de la herramienta

Para ver las actualizaciones disponibles para su producto,
visite: www.actron.com.

Comuniquese con nosotros

Para comunicarse con el Servicio técnico, llame sin cargo al
1-800-228-7667 o para obtener mas informacion sobre la herramienta
visite: www.actron.com.
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Garantia limitada de SPX Corporation

ESTA GARANTIA ESTA EXPRESAMENTE LIMITADA A LOS COMPRADORES
MINORISTAS ORIGINALES DE LAS HERRAMIENTAS DE DIAGNOSTICO
ELECTRONICO DE SPX (“UNIDADES”).

Las Unidades de SPX tienen garantia contra defectos en los materiales y en la fabricacion
durante un afio (12 meses) desde la fecha de entrega. Esta garantia no cubre a ninguna
Unidad que haya sido maltratada, alterada o utilizada para un propésito distinto de aquel
para el cual fue disefiada, o que haya sido utilizada de manera contraria a las instrucciones
de uso. La unica y exclusiva solucién por cualquier Unidad defectuosa es la reparacién o
el reemplazo, lo que determine SPX. La empresa no sera responsable en ninguin caso,

de cualquier dafio directo, indirecto, especial, accidental o consecuente (incluyendo la
pérdida de ganancias) sobre la base de la garantia, el contrato, el procedimiento o cualquier
otra teoria legal. La existencia de un defecto sera determinada por SPX, de acuerdo con
los procedimientos establecidos por SPX. No se autoriza a ninguna persona a realizar
declaraciones o representaciones que alteren los términos de esta garantia.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

LA GARANTIA ANTERIOR VALE EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA
GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDA CUALQUIER GARANTIA
DE COMERCIALIZACION O DE APTITUD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR.

SOFTWARE

El software de la unidad es informacién confidencial de la marca registrada y esté protegido
por la ley de derechos de autor. Los usuarios no tienen ninglin derecho ni titularidad sobre
el software de la unidad mas alla de un derecho de uso limitado y revocable que les otorga
SPX. El software de la unidad no puede ser transferido ni publicado sin el consentimiento
escrito de SPX. No puede copiarse a excepcion de los procedimientos habituales de
respaldo.

PARA UTILIZAR LA GARANTIA
Si necesita devolver la unidad, por favor siga este procedimiento:
1. Llame al Servicio técnico de SPX Corporation al 1-(800) 228-7667. Nuestros
representantes de servicio técnico estan capacitados para ayudarlo.
2. Se exige una prueba de compra para todos los reclamos de garantia. Es por este
motivo que le solicitamos que conserve su factura.
3. En caso de que el producto deba ser devuelto, se le entregara un numero de
Autorizacion de devolucion de material (RMA).
4. De ser posible, devuelva el producto en su paquete original con los cables y accesorios
correspondientes.
. Imprima el nimero de RMA y su direccién remitente en la parte exterior del paquete
y envielo a la direccion provista por el representante de Atencién al cliente.
. Usted sera responsable por los gastos de envio en el caso de que la reparacién no
esté cubierta por la garantia.

REPARACION FUERA DE LA GARANTIA

Si necesita reparar el producto después de la expiracion de la garantia, llame al Servicio
Técnico al (800) 228-7667. Se lo asesorara acerca del costo de la reparacion y los cargos de
transporte que correspondan.
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